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1. COMO INSTALAR O FORNO MICROONDAS:

Instalar o microondas longe de fontes de calor, em local bem ventilado e onde ndo haja umidade excessiva.
Manté-lo o mais longe possivel de aparelhos de radio e TV para evitar interferéncia.
Este produto deve ser instalado numa superficie plana, livre de vibracdes e capaz de suportar o seu peso.

MODELO ME27F =17 kg
Este produto n&o foi projetado para ser embutido: ele possui um sistema de exaustéo na parte traseira.

Manter as laterais, parte superior e a parte traseira do forno a uma distancia minima de 10cm da parede para
que tenha uma boa ventilacdo. Nunca obstruir a saida de ar para evitar danos.

10cm
4>
S
/| S
~10cm
d
|

Ligacao do fio terra: O fio terra deve ser ligado a um aterramento eficiente para garantir a seguranga quanto a
choques elétricos ou um eventual curto-circuito.

Se ndo houver fiagdo de aterramento na residéncia ou houver duvidas, o consumidor deve chamar um eletricista
para executar o servigco conforme a norma NBR-5410, GRUPO 54, CAPITULO 541 da ABNT. A Electrolux ndo se
responsabiliza por problemas ocorridos pela falta de aterramento.

Importante: Nunca ligar o fio terra do microondas:
- ao neutro de rede elétrica.

- ao fio do para-raios.

- em canos de agua.

- em tubulagdes de gas.

- em tubos de PVC.

- em partes metalicas de janelas.

- em estrutura da residéncia.

- Em vasos de plantas

Este produto foi projetado para trabalhar somente nas tensées especificadas, suportando oscilagdes de rede,
conforme portaria nimero 047 de 17/04/78 do DNAEE.

TABELA DE TENSOES

NOMINAL MINIMA MAXIMA
127V 103V 135V
220V 198V 242V
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2. DIMENSIONAMENTO DA REDE ELETRICA

Antes de ligar o microondas a uma tomada, para seguranga do consumidor e da residéncia, certificar-se de
gque essa tomada esta ligada a fios devidamente dimensionados, conforme a tabela abaixo:

FORNO MICROONDAS ME27F
SECCAO DO FIO 127V - 13,0A 220V - 7,5A
2,.5mm?2 = 12AWG até 11m até 40m
4 0mm? = 10AWG 12 a 18m 41 a 64m
6,0mm? = 8AWG 19 a 27m 65 a 97m
10,0mm? = 6AWG 28 a 45m 98 a 161m

Esta tabela atende a norma ABNT NBR-5410.
OBS: distancia em metros (m) é a disténcia entre o quadro de distribuicdo e a tomada.

O circuito elétrico devera estar protegido por disjuntor térmico, que podera ser instalado no quadro de distribuicao
ou préximo da tomada, junto ao produto, conforme figura abaixo:

LIGACAD PARA TOMADA 127V LIGACAD PARA TOMADA 2200 LIGAQE\G PARA TOMADS 220V
DE DUAS FASES DE 1 FASE E NEUTRO

S MY A TN i . . 1. .
-0 1O *’ f

'_e"_;_ 2 DISJUNTORES

DISJUNTOR DE 154 DE 108 CADA UM ¥3 oisiunToR oe 10a
HEUTRE ] ] {1 EM CADA FASE) weuTRo ) l
k_ E_ -
Fase == FASE FASE p,

OBS: NAO UTILIZAR O NEUTRO DA REDE ELETRICA COMO FIO TERRA

ATENGAO:

- Se atomada a qual sera ligado o forno microondas
nao atende as exigéncias acima citadas, consultar um
eletricista de confianga.

- Nao dobrar nem comprimir o cabo de forga.

- N&o utilizar o forno microondas se o cabo de forga,
o plugue ou a tomada estiverem danificados.

- N&o lavar ou derramar agua sobre o forno
microondas ou no cabo de forga, pois trata-se de um
aparelho elétrico.

- N&o ligar o forno microondas a conectores de
derivagbes (benjamins).(Veja fig. ao lado)
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3. ESPECIFICAGOES

FORNO MICROONDAS ME 27F

POTENCIA CONSUMIDA (W) 1300
POTENCIA DE SAIDA DE MICROONDAS 900 (AJUSTAVEL EM 10 NIVEIS)
FREQUEENCIA DAS MICROONDAS (MHz) 2450
TENSAO DE ALIMENTACAO (V) 127 - 220
CORRENTE CONSUMIDA 130 - 75

Fusivel

Protetor térmico do magnetron
Protetor térmico da cavidade
DISPOSITVOS DE SEGURANCA Microinterruptor primario
Microinterruptor sensor da porta
Microinterruptor monitor

Relé de poténcia da placa de controle

TIMER 99 minutos e 90 segundos
DIMENSOES EXTERNAS (mm) AxLxP 297 x 517 x 447
DIMENSOES INTERNAS (mm) Ax L x P 223 x 336 x 349
DIAMETRO DO PRATO GIRATORIO (mm) 318
CAPACIDADE EFETIVA DA CAVIDADE (litros) 27

PESO LIQUIDO APROXIMADO (Kg) 17

4. CODIFICAGCAO DO FORNO MICROONDAS (ETIQUETA DE IDENTIFICAGAO)

TENSAO NOM. COR

ELECTROILUX 127V o
PRODUZIDO SOB ENCOMENDA POR FREQUENCIA POTENCIA DO MAGNETRON
SANYO DA AMAZONIA S/A
C.G.C.:04.398.913/0001-69 60 Hz 900 W
RUA TAMBAQUI, 345 - DISTRITO INDUSTRIAL
MANAUS - AMAZONAS - IND. BRASILEIRA CAPACIDADE POTENCIA CONSUMO
27 L 1300 W
MODELO CODIGO FABRIC N° SERIE CORRENTE
ME27 10271DBA106 1AAX 001000 13,0A
FAIXA TENSAO
103 - 135V
FREQUENCIA
60 Hz

OBS.: a descrigdo do modelo e do nimero de série encontram-se na etiqueta localizada na parte posterior do
produto.

Para preenchimento dos campos da ordem de servigo “Data de Fabricagdo e Numero de Série”, utilizar as
informacgdes contidas na etiqueta de identificagao.
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Para preencher a ordem de servico, no espaco correspondente ao nimero de série, colocar a informacéo existente
no espaco denominado numero de série da etiqueta traseira conforme abaixo:

001000

Quanto a fabricagdo colocar a informagado existente no espaco denominado fabricagdo da etiqueta traseira
conforme abaixo:

1AAX

1= tensd0:127V 2= tensao: ZZOVT —‘7 —‘7 —I_ X= ano de fabricacdo: 2000

A= més de fabricacao: Janeiro

A=versao

5. PAINEL DE CONTROLE DO FORNO MICROONDAS ME-27F

Este forno microondas ¢é digital e possui uma grande quantidade de recursos.
Apresentamos abaixo exemplos simplificados de utilizacdo de todos os recursos disponiveis para sua referéncia:

1 Pipoca
2 Bulalu
3 Vegetais
1.Pratos Prontos
2.Sopas Auo Reaguecer
3.Ensopados

Poténcia

10%eg
1 Min ;

10Min. Ty POICOES Cancela

Minutos

Horas

i Relégio
Liga =

6. COMO OPERAR O FORNO MICROONDAS ME 27F
6.1 AJUSTE DO RELOGIO

Pressione a tecla relégio para zerar o display (aparecera apenas 1 zero no display).

Pressione a TECLA HORAS/10 MIN. para ajustar a hora desejada (o relégio é de 12 horas).

Pressione a TECLA MINUTO/1 MIN. para ajustar os minutos desejados.

Ex.: 7 horas e 25 minutos (pressione a TECLA HORAS/10 MIN. 7 vezes e a TECLA MINUTOS / 1 MIN. por 25
vezes)

O display mostrara a horas ajustada.

Pressione novamente a TECLA RELOGIO que aparecera dois pontos entre a hora e os minutos e o relégio estara
ajustado.

OBS: Se apos o acerto do reldgio nao for pressionado novamente e tecla relégio o tempo mostrado no display
ficara congelado, n&o atualizara e nem aparecera os dois pontos que separam as horas dos minutos.

Este documento ndo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagédo da Electrolux do Brasil S.A.
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6.2 LIGA/ + 1 MIN.

Pressione a TECLA LIGA / + 1 MIN. para cada minuto que desejar acrescentar ao tempo de cozimento, até o
limite de 99 minutos e 90 segundos (1hora e 40 minutos).

O Forno Microondas entrara imediatamente em funcionamento apés a programagéao, sempre na poténcia maxima.

6.3 POTENCIA MAXIMA

Pressione a TECLA POTENCIA uma vez (aparecera 100 no display).
Determine o tempo de cozimento,(ex.: 23 minutos e 40 segundos)
Pressione a TECLA HORAS/10 MIN. por 2 vezes

Pressione a TECLA MINUTOS/1 MIN. por 3 vezes

Pressione a TECLA PORCOES/10 SEG. por 4 vezes

Pressione a TECLA LIGA / + 1 MIN.

6.4 MULTIPOTENCIA (Qualquer poténcia diferente da maxima, (exemplo poténcia 70 )
Pressione a TECLA POTENCIA por 4 vezes (aparecera 70 no display).

Determine o tempo de cozimento,(ex.: 32 minutos e 30 segundos)

Pressione a TECLA HORAS/10 MIN. por 3 vezes

Pressione a TECLA MINUTOS/1 MIN. por 2 vezes

Pressione a TECLA PORCOES/10 SEG. por 3 vezes

Pressione a TECLA LIGA / + 1 MIN.

6.5 DESCONGELAMENTO AUTOMATICO

Pressione a TECLA DESCONGELAR

Determine o tempo de descongelamento,(ex.: 5 minutos e 30 segundos)
Pressione a TECLA MINUTOS/1 MIN. por 5 vezes

Pressione a TECLA PORCOES/10 SEG. por 3 vezes

Pressione a TECLA LIGA / + 1 MIN.

OBS: Na fungdo descongelamento sera usada a poténcia 30.

6.6 CANCELA
Antes do cozimento: Um toque cancela as instrucdes
Durante o cozimento: Um toque cancela a programacéo e o display volta a indicar o horario.

6.7 UM TOQUE

Esta tecla permite cozinhar pipoca, batata e vegetais frescos.

Pressione a TECLA UM TOQUE (um toque para pipoca, dois toques para batatas, trés toques para vegetais)
Pressione a TECLA PORCOES/10 SEG. para selecionar a porg¢do desejada (veja tabela abaixo)

Pressione a TECLA LIGA / + 1 MIN.

COZIMENTO AUTOMATICO
cODIGO ITEM POR(;AO DISPLAY c-:rcE)g:\DAgr\?TEo
1009 3,5 2:30 min.
1 PIPOCA 50g 1,75 1:30 min.
Batatas 2EA 7:20 mi.
2 BATATA médias 4EA 11 min.
3 VEGETAIS | Xicaras 2 cup S:2omn.

Este documento ndo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagédo da Electrolux do Brasil S.A.
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6.8 AUTO-REAQUECER

Esta tecla permite o reaquecimento de alimentos

Pressione a TECLA AUTO REAQUECER (um toque para prato pronto, dois toques para sopas, trés toques
para ensopados)

Pressione a TECLA 10 SEG. / PORCOES para selecionar a porcéo desejada (veja tabela abaixo)
Pressione a TECLA LIGA / + 1 MIN.

REAQUECIMENTO PROGRAMADO
cODIGO ITEM PORCAO TEMPO DE COZIMENTO

1 Prato Pronto 6:40 min.
2-1 3:10min.

5 Sopas 2-2 5:10 min.

P 23 8:00 min.

2-4 10:20 min.
3-1 3:20 min.
3-2 5:35 min.

3 Ensopados 3-3 9:00 min.
34 11:00 min.

7. MEDIGAO DA POTENCIA DE SAIDA DE MICROONDAS

Material necessario
- Recipiente de vidro borosilicato cilindrico (Becker) para 1 litro com as seguintes especificagcbes:
Diametro externo do recipiente igual a 190mm.
Espessura da parede do recipiente igual a 3mm.
- Termémetro de vidro com coluna de mercurio utilizado em refrigeracdo com escala graduada em 1/10 de grau
para medir até 100 °C.

NOTA: A poténcia util é afetada pela tensao da rede. Para medir corretamente a poténcia util, a tensao
da rede deve ser a especificada no produto (127V ou 220V) admitindo uma variagdo de * 1V.

COMO REALIZAR A MEDICAO DA POTENCIA

- Encher o recipiente de vidro com 1 litro de agua (temperatura de 10 °C & 1 °C), se necessario, utilizar agua
gelada.

- Misture a agua com o termémetro e anote a temperatura indicada no termdémetro como sendo a temperatura
inicial (Ti).

- Colocar imediatamente o recipiente com agua dentro do produto, no centro do prato giratério.

- Ajustar o Forno Microondas na poténcia maxima e para um tempo de 48 segundos.

- Quando terminar o aquecimento, retirar imediatamente o recipiente do forno e mexer a agua com o termémetro
para homogeneizar a temperatura. Medir a temperatura e anotar como sendo temperatura final (Tf).

- Calcular a diferenca da temperatura subtraindo a temperatura inicial (Ti) da temperatura final (Tf) e anotar esse
valor como sendo a diferenga de temperatura (Dt).

- Aplicar o resultado da diferenca calculada (Dt) na férmula abaixo ou multiplicar por 90 e, desta forma, obtém-
se o resultado que devera estar dentro da faixa da tabela a seguir para ser considerado como normal.

POTENCIA = 4187 x (DY)
T (46.5 segundos) POTENCIA DE SAIDA= 90 x Dt

Onde :4187 = 4,187 (coeficiente da agua) x 1000 (ml de agua)
48 = tempo padrao de 46,5 segundos + 1,5 segundos para aquecimento do filamento do magnetron.

Este documento ndo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagédo da Electrolux do Brasil S.A.
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Exemplo: O aumento de temperatura normal para este modelo deve estar entre 9°C a 11°C conforme tabela abai-
XO:

AT POTENCIA SAIDA
MINIMO 9,0 °C 810 W
MAXIMO 11,0 °C 990 W

8. PRECAUCOES

Para medir a fuga de microondas:
Em qualquer servico realizado, verificar a existéncia de vazamento de microondas que deve ser feita da
seguinte maneira:

- Encher o recipiente de vidro cilindrico (becker) com 275 ml de agua potavel (+ 15ml) a uma temperatura de
20°C £ 5°C e coloque-o no centro do prato giratério.

- Colocar o Forno Microondas em funcionamento na poténcia maxima.

- Passar a ponta do medidor de vazamento de microondas em volta da porta (area escura) a uma distancia de
+ 5 cm e a uma velocidade de + 2,5 cm/segundo.

- O vazamento medido deve ser menor que 4 mW/cm?2,

4 mw/crm max.

4%

d o I_*

* o
Vi |
b o

OBS.: estando a porta e o conjunto do trinco em perfeito funcionamento, ndo devera ser registrado
vazamento de microondas maior que 4m\W/cm?Z.
Todo reparo deve ser executado de forma que a fuga de microondas seja minima.

NOTA 1: o microinterruptor monitor atua como ultima segurancga para protegédo do consumidor contra radiagéo
de microondas.

Se o microinterruptor monitor causar a queima do fusivel com a falha dos demais microinterruptores, deve-se
substituir todos 0s microinterruptores por novos: primario, sensor da porta, monitor e o relé RY01, pois os
contatos destes componentes podem derreter e ficar grudados.

NOTA 2: o detector de vazamento de microondas a ser usado no Servigco Autorizado deve medir com precisdo
de zero a 10 mW/cmz2.

Este documento ndo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagédo da Electrolux do Brasil S.A.
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Exemplo: Narda 8100, 8200, Holaday, HI-1500, HI-1501, HI-1801.
Existe outro medidor de vazamento de microondas que pode ser usado que € da Marca ICEL modelo:
MVMO- 18.

CUIDADO
RADIACAO DE MICROONDAS

NENHUMA PESSOA DEVE SER EXPOSTA A ENERGIA DE MICROONDAS IRRADIADA DO MAGNETRON
OU OUTRO APARELHO DE GERAGCAO DE MICROONDAS QUANDO ESTE E USADO OU CONECTADO
DE MANEIRA IMPROPRIA.

TODAS AS CONEXOES DE ENTRADA E SAIDA (GAXETAS), DEVEM ESTAR EM PERFEITAS CONDICOES.
NUNCA OPERAR O APARELHO SEM UMA CARGA DE ABSORGAO DE ENERGIA EM SEU INTERIOR
POR EXEMPLO, UM COPO COM AGUA.

NUNCA OLHAR DENTRO DE UMA GUIA DE ONDAABERTO OU ANTENA QUANDO O APARELHO ESTIVER
ENERGIZADO.

9. ORIENTACAO PARA SERVICOS E REPAROS

OBSERVACAO:

- Uma vez que existem aproximadamente 4.000V em alguns circuitos deste forno microondas, os reparos devem
ser feitos com muito cuidado.

- Para prevenir-se contra exposicao a fuga de microondas, as seguintes precaug¢des devem ser observadas antes
do conserto.

9.1 Antes de ligar o forno (na tomada)

a. Abrir e fechar a porta varias vezes para certificar-se que os microinterruptores primario, monitor e sensor da
porta estdo funcionando corretamente (escute o “clic’ de liga-desliga dos microinterruptores).

Certificar-se de que o microinterruptor monitor fecha depois que o microinterruptor primario abre quando a porta
€ aberta (veritens 10 e 11).

b. Certificar-se de que o protetor dielétrico e os parafusos de sustentagcéo das dobradi¢as da porta estao corretamente
montados.

9.2 Depois de ligar o forno (na tomada):

a. Abrir e fechar a porta para ver se o sistema de microinterruptores funcionam adequadamente.

b. Verificar o vazamento de microondas com um detector de fugas e confirmar se esta ndo & maior que 4mW/
cm?.

9.3 Nao operar o forno até que esteja completamente consertado ou se alguma das seguintes condi¢oes
existir:
a. Porta nado fecha perfeitamente, contra a face da cavidade.

9.4 Os seguintes itens devem ser verificados depois da unidade ser reparada:

a. O microinterruptor monitor esta posicionado corretamente e com firmeza.

b. A gaxeta do magnetron esta posicionada corretamente.

c. O guia de ondas e a cavidade do forno estao intactas (sem fuga de microondas).

d. A porta pode ser fechada adequadamente e os microinterruptores de seguranga operam corretamente.
e. O magnetron é desligado quando a porta é aberta ou quando o tempo de funcionamento acaba.

OBS: o forno ndo pode operar com qualquer dos componentes acima removido ou anulado.

Este documento ndo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagédo da Electrolux do Brasil S.A.
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10. PROCEDIMENTO DE AJUSTE DAPORTA

10.1 Afrouxar os 2 parafusos que fixam a base dos
microinterruptores na cavidade.

10.2 Com a porta aberta e o engate da base dos
microinterruptores posicionado corretamente,
empurrar a base na direcdo da porta. Fechar a porta
e puxar a base na direcdo do magnetron até que a
porta fique totalmente fechada e sem folga.

10.3 Apertar com firmeza os 2 parafusos de fixacédo
da base dos microinterruptores.

10.4 Certificar-se de que o microinterruptor monitor
fecha depois que o microinterruptor primario abre
quando a porta € aberta lentamente, de acordo com o
“procedimento de verificagdo dos microinterruptores”,
item 11.

10.5 Certificar-se de que o microinterruptor monitor
abre antes que o microinterruptor primario feche
quando a porta é fechada lentamente, de acordo com
o “procedimento de verificacdo dos microinterruptores”
item 11.

10.6 Certificar-se de que a fuga de microondas nédo &
maior que 4mW/cm?, de modo que tenhamos
seguranca contra possiveis erros de medicdo. Todos
os ajustes devem ser feitos de modo que se tenha a
minima leitura de vazamento de microondas.

PARAFUSO

PARAFUSO

NO

*‘{\}‘ ,
'—| '~. '. 1".?]::}

-_—' f?-? ‘;9‘5_

MICROINTERRUPTOR
PRIMARIO

. MICROINTERRUPTOR
MONITOR

/

MIC_,R;OINTERRUPTOR
I.-"'SENSOR PORTA

NOTA: Se o microinterruptor monitor opera e ao mesmo tempo o fusivel queima com a porta aberta, verificar a
necessidade de trocar o relé RY01 da placa de circuito impresso, pois este relé e o microinterruptor sensor da

porta atuam como um microinterruptor secundario.

11. VERIFICAGAO DOS MICROINTERRUPTORES

Desconectar os fios dos microinterruptores e verificar a continuidade dos mesmos conectando um ohmimetro

aos seus terminais.

MICROINTERRUPTORES VERIFICACAO

PROCEDIMENTO DE

PORTA ABERTA

PORTA FECHADA

PRIMARIO
Terminais "COM"e

SENSOR DA PORTA

"NO"

ABERTO = Nao indica
continuidade

FECHADO = Indica
continuidade

MONITOR Terminais "COM" e

"NC“

FECHADO = Indica
continuidade

ABERTO = Nao indica
continuidade

Este documento ndo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagéo da Electrolux do Brasil S.A.
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MICROINTERRUPTORES
COM OS FIOS
REMOVIDOS PARA TESTE

COMPONENTES PROCEDIMENTO DE TESTE RESULTADO NORMAL
Medir a continuidade do microinterruptor Porta aberta | Porta fechada
como ochmimetro
Microinterruptor b 3 o e
primario
© o © °
Microinterruptor
monitor
(e0] (o) © (]
Microinterruptor 0 o © o
sensor da porta

12. PROCEDIMENTOS DE TESTE DOS COMPONENTES

Precaucao
- Desconectar o cabo de alimentagdo da tomada
sempre que remover o gabinete do forno.
- Iniciar os testes somente depois de descarregar o
capacitor de alta tenséo e desconectar os fios do
enrolamento primario do transformador de alta tenséo.

Enrolamento
primario

. Enrolamento
" do filamento

Enrolamento de
alta tens&o

Este documento ndo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagédo da Electrolux do Brasil S.A.
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COMPONENTE

ILROCEDIMENTO

RESULTADO

CAPACITOR DE ALTA TENSAO

Meca a resisténcia entre os dois ter-
minais com um ohmimetro na escala
mais alta.

Leitura normal:
Momentaneamente indica alguns
ohms e gradualmente retorna para 10
Megaohms (MQ).

Leitura anormal:

Indica continuidade ou 10
Megaohms (MQ) sem ocorrer
deflexao.

DIODO DE ALTA TENSAO

Meca a resisténcia entre os dois ter-
minais com um ohmimetro na escala
derx 10k .

Leitura normal: Indica continuidade
em uma direcao (sentido direto) e va-
lor infinito na direc&o oposta, usando
o medidor provido de bateria de 9V.

Nota: Alguns multimetros digitais
podem indicar um valor de
resisténcia maior no sentido direto,
porque a baixa tensao do multimetro
nao permite que a corrente passe
através do diodo de alta tenséo.

Leitura Anormal:
Indica continuidade ou valor infinito
nos dois sentidos.

MOTOR VENTILADOR

Meca a resisténcia entre os dois ter-
minais do motor do ventilador.

Usar a menor escala do multimetro
(ohmimetro).

Antes de medir, desconecte os fios.

Leitura normal:

MOTOR 127V 220V

PINOS 1e 2 | 40 ohms | 144 ohms

PINOS 1 e 3 | 50 ohms | 160 ohms

PINOS2e 3 | 9 ohms 15 ohms

MOTOR DO PRATO GIRATORIO

Meca a resisténcia entre os terminais
do motor. Antes de medir, desconecte

os fios.
OO\A\ o]
°o o gi !

Leitura normal:
Motor de 21 VAC (p/ 127V e 220V) R
150 ohms

Este documento ndo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagéo da Electrolux do Brasil S.A.
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COMPONENTE

PROCEDIMENTO

RESULTADO

MAGNETRON

1) Verifique a resisténcia nos
terminais do filamento do magnetron
(F e FA), com um ohmimetro na es-
calaRx 1.

2) Verifique a resisténcia entre cada
terminal do filamento do magnetron
e o terra do chassi com o ohmimetro
na escala mais alta.

1) Leitura normal: Menos de 1 ohm

2) Leitura Normal: Infinito.

TRANSFORMADOR DE
ALTATENSAO

Meca a resisténcia das bobinas (com
um ohmimetro na escala Rx1):

a) Enrolamento primario.
b) Enrolamento do filamento.

c) Enrolamento secundario.

2) Meca a resisténcia das bobinas
(com um ohmimetro na escala mais
alta) entre:

a) Enrolamento primario e terra
(corpo do transformador).

b) Enrolamento do filamento e terra
( corpo do transformador).

NOTA: Remova o verniz do local terra
a ser medido.

Enrolamento
primario

& Enrolamento
do filamento

Enrolamente de
alta tenséo

1) Leitura normal:

ME 27F
TRANSFORMADOR A.T. 127V 220V
ENROLAMENTO 06 ohms | 1.5 ohms
ggggh@'ﬁg’g—o 88 ohms | 96 ohms
EII'\_‘/I-?\S/III_E?\I'\‘IA'CE)NTO SEC. 0,3 ohms | 0,2 ohms

2) Leitura normal:

a) Infinito.

b) Infinito.

Este documento néo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagéo da Electrolux do Brasil S.A.
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13. INSTRUGOES DE DESMONTAGEM

NOTA: Antes de iniciar qualquer desmontagem, retirar do interior da cavidade o prato giratério e a base do prato
com roldanas.
As etiquetas de adverténcia que forem retiradas durante a desmontagem devem ser recolocadas.

13.1 DESMONTAGEM DO GABINETE

Quando forem realizadas operagdes que envolvam desmontagem do gabinete, devem ser tomados cuidados especi-

ais para que n&o ocorram ferimentos nas maos devido a existéncia de cantos e arestas cortantes, resultantes do

processo normal de fabricagdo da caixa metalica. Recomenda-se a utilizagao de luvas nesta etapa.

1. Remover os 5 (cinco) parafusos philips de fixagdo na parte traseira.

2. Com as duas maos, levantar e puxar o gabinete para tras, cuidando para ndo cortar as m&éos com cantos e
arestas cortantes

3. Para recolocar o Gabinete cuide para que o encaixe superior e os 2 laterais fiquem bem encaixados antes de

recolocar os 5 parafusos philips que a prende.

13.2 REMOGAO DA PORTA

1. Retire o Gabinete externo conforme procedimento anterior.

2. Retire os 2 parafusos que prendem a dobradica superior da porta com uma chave philips, chave estrela ou
chave canhdo de 7mm, soltando a dobradica.

3- Gire a dobradica superior soltando-a da cavidade.

4. Abra a porta por completo, levante-a, separando a mesma da dobradica inferior, e retire a porta por completo.

5. Coloque-a sobre uma superficie forrada, para nao risca-la.

OBS: Para recolocar a porta use o procedimento inverso cuidando para manter o alinhamento da mesma.

NOTA: apds substituir a pecga defeituosa da porta, recolocé-la no Forno Microondas e verificar o vazamento de
microondas com um detector de vazamento. A fuga de microondas ndo deve exceder 4 mW/cm?

Este documento ndo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagéo da Electrolux do Brasil S.A.
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13.3 DESMONTAGEM DA PORTA

1- Retire a porta conforme procedimento anterior.

2- Introduzir uma chave de fenda de lamina fina entre o protetor dielétrico e o painel da porta, perto das dobradicas,
e levantar o protetor dielétrico cuidadosamente segurando a parte do protetor dielétrico que se soltou.

3. Inserir uma chave de fenda ao redor da porta, entre o
protetor dielétrico e o painel da porta, soltando os enga-
tes um a um até que o protetor dielétrico se solte por
completo, & necessario muito cuidado para n&o danificar ENGATES
as travas do protetor dielétrico.

4- Retirar a mola do trinco da porta com um alicate de

bico

5- Retirar 2 parafusos philips, préximos do trinco da por-

ta, soltando o puxador da porta.

6- Introduzir uma chave de fenda entre o corpo da porta  engates
e 0 painel da porta, soltando todas as travas até que o
corpo da porta se soltar por completo.

Rl
A retirada do corpo da porta permite a retirada da:
- dobradica superior da porta RO TR

- trinco da porta
- acrilico da porta

OBS: Para remontar use o procedimento inverso.

NOTA: apds instalar a porta, verificar se existe vazamento de microondas. A energia de fuga deve estar abaixo
de 4 mW/icmz,

13.4 RETIRADA DO PAINEL DE CONTROLE

1. Retirar o Gabinete.

2. Retirar todos os conectores (do microinterruptor sensor da porta, do relé de poténcia e de alimentaco). Ficar
atento para as posi¢cées dos mesmos, para evitar erros ha montagem.

3. Retirar 2 parafuso philips (um em cima e outro em baixo) que prendem o painel de controle na cavidade.

4. Levantar e puxar o painel de controle para fora retirando-o.

OBS: Para remontar use o procedimento inverso.
13.5 DESMONTAGEM DO PAINEL DE CONTROLE

OBS: Assegure-se de aterrar a eletricidade estatica de seu corpo antes de tocar na placa de controle para
néo danifica-la.

1. Retirar o painel de controle de acordo com o procedimento anterior e coloca-lo sobre uma superficie forrada,
para nao risca-lo.

2. Retirar 4 parafusos philips da placa pequena e solta-la para o lado.

3. Retirar 9 parafusos philips que prendem a placa maior ao painel de controle.

OBS: Cuidado, quando retirar a placa, para que nao caia os botées do painel de controle, pois estdao
somente encaixados e soltos.

4. Levante a placa de controle maior junto com a menor (estdo unidas por cabo e conector).
5. Para separar a placa maior da menor retire o conector macho do conector fémea na placa maior.

OBS: Para remontar use o procedimento inverso.

NOTA: O painel de controle deste Forno Microondas ndo usa Teclado Keyboard e sim interruptores indepen-
dentes acionados por botées que ficam encaixados no painel de controle.

Este documento ndo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagédo da Electrolux do Brasil S.A.
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13.6 REMOGAO DA BASE DOS MICROINTERRUPTORES

1. Retirar o painel de controle de acordo com o procedimento “Retirada do
Painel de Controle”.

2. Retirar o parafuso philips que prende o duto de saida de ar do magnetron.
3. Desconectar o fio do protetor térmico do magnetron e soltar o duto de
saida de ar do magnetron.

3. Retirar 2 (dois) parafusos philips de fixagcdo da base dos microinterruptores.
4. Abrir a porta.

4. Levantar a base dos microinterruptores e retira-la da cavidade puxando
cuidadosamente até sua completa remocgao.

6. Desconectar todos os plugs dos microinterruptores cuidando com a
posicdes dos mesmos, para evitar erros na montagem.

OBS: Para remontar use o procedimento inverso.

13.7 REMOGAO DO MICROINTERRUPTOR PRIMARIO (SUPERIOR)
1. Remova a base dos microinterruptores conforme procedimento
anterior.

2. Pressione a trava superior que prende o microinterruptor (1), para o
lado, com muito cuidado para nao quebrar e levante o microinterruptor
soltando-o (2).

3. Para recoloca-lo encaixe a parte de baixo no seu local e pressione o
microinterruptor até que o mesmo se encaixe corretamente no seu local
de trabalho ficando preso pelas 2 travas.

OBS.: apods substituir o microinterruptor, certificar-se de que ele esta
preso corretamente a base.

13.8 REMOGAO DO MICROINTERRUPTOR MONITOR (CENTRAL)

1. Remova a base dos microinterruptores conforme procedimento
correspondente

2. Pressione uma das travas (as travas sao frageis tome cuidado para néo
quebra-las) e levante o microinterruptor até o mesmo ficar sobre ela,
pressione a outra trava e levante o microinterruptor até este ficar sobre a
mesma, agora levante o microinterruptor retirando-o com muito cuidado.
3. Para recoloca-lo posicione 0 mesmo sobre seu local e pressione 0
microinterruptor até que o mesmo se encaixe corretamente no seu local de
trabalho ficando preso pelas 2 travas.

OBS.: apods substituir o microinterruptor, certificar-se de que ele esta
preso corretamente a base.

13.9 REMOGAO DO MICROINTERRUPTOR SENSOR DA PORTA (INFERIOR)

1. Remova a base dos microinterruptores conforme procedimento correspon-
dente

2. Pressione uma das travas (as travas sao frageis tome cuidado para néo
qguebra-las) e levante o microinterruptor até o mesmo ficar sobre ela,
pressione a outra trava e levante o microinterruptor até este ficar sobre a
mesma, agora levante o microinterruptor retirando-o com muito cuidado.
3. Para recoloca-lo posicione 0 mesmo sobre seu local e pressione 0
microinterruptor até que o mesmo se encaixe corretamente no seu local de
trabalho ficando preso pelas 2 travas.

OBS.: apods substituir o microinterruptor, certificar-se de que ele esta
preso corretamente a base.

Este documento ndo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagéo da Electrolux do Brasil S.A.
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13.10 REMOGAO DO VENTILADOR COMPLETO

1. Desconectar o cabo de forca da placa do filtro de
linha e retira-lo.

2. Desconectar a placa do filtro de linha (soltando 2
travas) do suporte do ventilador.

3. Retirar 2 parafusos philips que prende o suporte do
ventilador na parte de tras da cavidade.

4. Levantar o suporte do ventilador, soltando as 3
travas

(duas em baixo e uma em cima) que o prende na
cavidade e retirar o suporte.

5. Retirar os 2 plugs (um duplo e um simples) que es-
tdo conectados no motor do ventilador cuidando para
nao errar na recolocacgao.

13.11 REMOCAO DO CAPACITOR DE ALTA TENSAO

1. Desconecte os fios que estéo ligados no capacitor.

2. Retire o parafuso philips que prende o suporte do capacitor, o diodo de alta tenséo fica solto.

3. Desencaixe as 2 pernas de sustentacao que prendem o suporte do capacitor na cavidade e retire o suporte com
0 capacitor.

13.12 REMOGAO DO MAGNETRON

1. Retirar o conector do magnetron.

2. Retirar o parafuso philips que prende o suporte do
protetor térmico do magnetron e solta-lo.

3. Retirar o parafuso philips que prende o duto de saida
de ar do magnetron e soltar o duto cuidando para n&o
quebrar a lampada da cavidade que esta dentro do
mesmo.

5.Retirar 4 parafusos philips que prendem o magnetron
na cavidade e retira-lo, certificando-se de que a antena
do mesmo nado bata em nenhuma parte proxima ou
podera ser danificado

OBS: Para remontar use o procedimento inverso.

NOTAS:

1- Quando substituir o magnetron, certificar-se, ao instalar a gaxeta do magnetron, de que ela esta na posigéo
correta e em boas condigbes.

2- Apds substituir o magnetron, verificar se ndo hé vazamento de microondas.

13.13 REMOGAO DA LAMPADA E DO SUPORTE DA LAMPADA

1. Desconectar os fios da lampada.

2. Retirar o parafuso philips que prende o duto de saida de ar do magnetron e soltar o duto.

3. Soltar as 2 travas que prendem o soquete com lampada, com um alicate de bico, cuidando para n&o quebrar
as travas e retirar o soquete com a lampada.

OBS: Para remontar use o procedimento inverso.

Este documento ndo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagdo da Electrolux do Brasil S.A.

18



13.14 REMOGAO DO TRANSFORMADOR DE ALTA TENSAO

1. Retirar o prato giratério e a base do prato com roldanas.

2. Descarregue o capacitor de alta tenséo

3. Desconectar os 2 fios do lado esquerdo do transformador, o conector do magnetron e os fios do capacitor AT.
4. Soltar os 4 (quatro) parafusos philips que prendem o transformador na base inferior e retira-lo.

OBS: Para remontar use o procedimento inverso.

13.15 REMOGAO DO MOTOR DO PRATO

1. Retirar o prato giratério e a base do prato com roldanas.

2. Inclinar o Forno Microondas na bancada e retirar o parafuso philips que prende a tampa do motor na base
inferior e retira-la.

3. Retirar 2 parafusos philips que prendem o motor do prato e com uma das maos puxar o motor do prato com
os fios e com a outra segurar o eixo do motor do prato que também saira.

4. Retirar o conector do motor do prato giratatorio.

OBS: Para remontar use o procedimento inverso.

13.16 REMOGAO DO PORTA FUSIVEL

1. O porta fusivel & soldado na placa do filtro de linha que fica em cima do suporte do motor ventilador, logo se o
porta fusivel estiver danificado tem que trocar o filtro de linha.

2. Retirar o conector do cabo de forca.

3. Retirar o conector que sai do filtro de linha para alimentar o Forno Microondas.

4. Retirar, com uma chave philips, o parafuso que prende o fio terra e o filtro de linha com o porta fusivel estara
liberado.

NOTA: quando substituir o fusivel, utilizar outro com as mesmas especificagées.

OBS: Para remontar use o procedimento inverso.

13.17 REMOGAO DO PROTETOR TERMICO DO MAGNETRON
1. Desconectar os fios do protetor térmico do magnetron.
2. Retirar o parafuso philips que prende o protetor térmico no seu suporte e retira-lo.

OBS: Cuidado para nao trocar o protetor térmico do magnetron pelo da cavidade pois possuem
temperaturas diferentes de atuagio.

OBS: Para remontar use o procedimento inverso.

13.18 REMOGAO DO PROTETOR TERMICO DA CAVIDADE

1. Retirar o prato giratério e a base do prato com roldanas.

2. Inclinar o Forno Microondas na bancada e retirar o parafuso philips que prende a tampa do motor na base
inferior e retira-la.

3. Retirar o parafuso philips que prende o protetor térmico na cavidade.

4. Puxar o protetor térmico da cavidade com os fios para fora do Forno Microondas.

5. Desconectar os fios do protetor térmico.

OBS: - Cuidado para nao trocar o protetor térmico do magnetron pelo da cavidade pois possuem
temperaturas diferentes de atuagao.
- Para remontar use o procedimento inverso.

13.19 SUBSTITUIGAO DO FUSIVEL

1. Desconecte o cabo de forca da tomada

2. Retire o gabinete conforme procedimento comentado.

3. Retire o Fusivel que se encontra na placa do filtro de linha localizado em cima do suporte do motor ventilador.
4. Substitua o fusivel queimado por outro novo original respeitando todas as suas caracteristicas.

Este documento ndo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagédo da Electrolux do Brasil S.A.
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14. COMPONENTES ELETRONICOS BASICOS

Cada componente eletrénico, usado neste Forno Microondas, tem uma funcéo especifica.

Um circuito eletrénico € composto de varios componentes onde, em conjunto, se obtém a execucédo de todas as
funcdes para o perfeito funcionamento do Forno Microondas.

Apresentamos abaixo a descricdo basica dos principais componentes eletrénicos usados no Forno Microondas
ELECTROLUX.

14.1 RESISTOR
E o componente que tem por objetivo limitar a corrente elétrica e/ou dividir a tensdo, de forma a adequar a
energia necessaria para o correto funcionamento de um circuito elétrico.

As caracteristicas principais do resistor sdo:
* Resisténcia dada em ohms (Q2).
* Poténcia dada em Watts (W).

Com relacao ao seu valor, quanto maior for o valor da resisténcia menor sera a corrente que passa pelo
resistor e, quanto menor for o valor da resisténcia , maior sera a corrente que passa pelo mesmo, para
um mesmo valor de tenséo.

Quanto maior a poténcia que o resistor suporta, maior € o seu tamanho fisico. Resistores para circuitos
de baixa poténcia tem tamanho reduzido, s&o miniaturas.

Existem resistores fixos e resistores variaveis. Nos resistores fixos o valor da resisténcia ndo muda, nos
resistores variaveis (trim-pot e potencidmetros) a resisténcia pode ser variada conforme a necessidade do
circuito.

Podemos associar resistores para obter um valor desejado de trés maneiras possiveis a saber:

- Ligac&o em série onde cada resistor € ligado ao lado do outro e o valor equivalente & a soma de todos os
resistores associados.

R1 R2 B3
— — — — RE=R1+R2+R3...
- Ligagdo em paralelo onde o valor equivalente € dado pela férmula:
Rt =R1XxR2  ou Rt = 1
R1 + R2 1+ 1+ 1.
] R1 R2 R3

No corpo do resistor existem quatro faixas coloridas que indicam o valor da resisténcia. Cada cor representa um
valor numérico, conforme tabela abaixo:

TABELA DE CORES TABELA DE TOLERANCIA
COR VALOR COR VALOR
Preto 0

Dourado 5%
Prata 10%

Sem cor 20%

N

Marrom

Vermelho

Laranja

Amarelo
Verde
Azul

Violeta

Cinza

Olo|[N|[oja|d|[w]|DN

Branco
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Os trés primeiros anéis do resistor representam o seu valor e o quarto, a tolerancia, conforme figura abaixo:

I R
oo 11T o .
1° DIGITO 4° DIGITO — —
2° DIGITO 3° DIGITO
APARENCIA SIMBOLO

A leitura do valor do resistor € dado da seguinte maneira:
O primeiro e o segundo anel sdo de leitura direta. O terceiro anel é o multiplicador (poténcia de 10) e o quarto

anel representa a tolerancia.

Exemplo:

Vermelho = 2 leitura direta

Violeta = 7 leitura direta

Laranja = 3 (numeros de zeros que deve ser acrescentados na frente dos 2 nimeros anteriores)

Dourado  +/- =5 % = tolerancia

Valor de leitura do resistor: 27000 ohms ou 27kQ.

Com a tolerancia de 5 % teremos os seguintes valores admissiveis: 25.650 a 28.350 Ohms.

Para se medir o valor deste componente, utiliza-se o0 ohmimetro ou um multimetro (que possui um ohmimetro
embutido) e, dependendo do valor do componente, a escala apropriada.

14.2 CAPACITOR

E o componente que tem por objetivo armazenar energia elétrica.

Dentre as aplicagbes do capacitor, podemos citar: filtragem e desacoplamento.

O valor do capacitor é dado em Farad e seus submultiplos (microfarad, picofarad e nanofarad) que estéo,
normalmente, escrito em seu corpo.

A denominagao que identifica o capacitor (capacitor de polipropileno por exemplo) é o nome do material isolante
que separa as placas do mesmo.

Existe um capacitor onde o isolante das placas é um eletrélito quimico e este capacitor € chamado de eletrolitico
e é polarizado. Os outros tipos de capacitores ndo sao polarizados.

Se o capacitor eletrolitico, que é polarizado, for invertido, o mesmo podera danificar-se, correndo o risco de
explosao.

O capacitor eletrolitico permite a obtencao de valores de capacitancia bem elevada.

Para medir o capacitor, deve-se usar um capacimetro que mostra o valor do capacitor medido e comparar com o
valor escrito em seu corpo para saber se 0 mesmo encontra-se normal.

Com o multimetro pode-se verificar, na escala de resisténcia, se o capacitor esta em curto ou se esta bom vendo
0 pulso que aparece no ponteiro do multimetro, mas n&o terd como conhecer o seu valor.

CAPACITOR CAPACITOR ELETROLITICO
£ 04
L Z2 'l i
i | | Foris
.'. :
siMBOLO o ' SIMBOLO
AFPARENCIA APARENCLA
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14.3 TRANFORMADOR

O transformador é um conversor eletromagnético que tem por fungéo principal a de reduzir ou elevar a tensédo de
corrente alternada ou, ainda, isolar a tensdo do circuito com a rede.

- Para que ele funcione como elevador de tensdo, o nimero de espiras da saida (do secundario) tem que ser
maior que o humero das espiras de entrada (do primario).

- Para que funcione como no redutor de tensdo o nimero de espiras da saida (no secundario) tem que ser menor
que o numero das espiras de entrada (no primario).

- Para que funcione como transformador isolador (tipo 110V para 110V ou 220V para 220V) o numero de espiras
de entrada (do primario) deve ser igual ao numero de espiras de saida (do secundario).

Para se testar o transformador deve-se medir a continuidade das bobinas ou comparar o valor da resisténcia das
bobinas com um transformador normal.

No forno microondas Electrolux existem dois transformadores, sendo que um deles esta localizado na placa de
controle e é utilizado para alimentar o circuito eletrénico e o outro, chamado de alta tens&o, onde, na sua entrada
ha um enrolamento de 110V ou 220V e na sua saida ha dois enrolamentos, sendo um de baixa tensdo, alta
corrente (£ 3V/15A) e outro de alta tensé&o, baixa corrente (2000V/350mA).

Este transformador serve para alimentar o magnetron, também conhecido como circuito de poténcia.

Abaixo o desenho e 0 esquema elétrico do transformador.
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14.4 DIODO RETIFICADOR

O diodo retificador € um componente do grupo dos semicondutores (diodo, transistor e circuito integrado) que
tem por funcdo deixar passar a corrente elétrica somente num sentido.

As aplica¢des do diodo sdo muitas, sendo que as principais sao: retificador, detector, limitador, protetor, etc.

E constituido de dois cristais de silicio denominados cristal P e cristal N.

A maior aplicagdo do diodo € a de retificador, onde é usado para converter a tenséo alternada (senoidal) em
tens&o continua com as polaridades positiva e negativa.

As caracteristicas principais do diodo sdo: tensdo maxima reversa e corrente maxima direta que o diodo suporta,
logo a sua aplicacédo depende da poténcia desejada (existe um diodo especifico para cada aplicagao).

O diodo deixa passar corrente quando esta polarizado diretamente (atuando como um interruptor fechado) e ndo
deixa passar corrente quando esta polarizado inversamente (atuando como um interruptor aberto).

Para medir o diodo, utiliza-se o ohmimetro e, quando este & polarizado diretamente, passa corrente elétrica e o
ponteiro apresenta deflexdo; quando o mesmo estiver polarizado inversamente, ndo passa corrente elétrica e o
ponteiro ndo apresenta deflexdo. Se ndo apresentar deflexdo em nenhum sentido ou se apresentar deflexdo nos
dois sentidos, o diodo apresenta-se defeituoso.

DIoD RETIFICADOR

ANODO = CATODO ANODO . CATODO

APARENCIA siMBoLO
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14.5 DIODO ZENER

O diodo zener € um regulador de tenséo utilizado para manter estabilizada a tenséo que sera fornecida para o
circuito.

A principal caracteristica do diodo zener é sua tensao inversa, sendo que sua atuagcao ocorre somente quando a
tensado aplicada sobre o mesmo atinge o valor especifico do diodo, portanto estabiliza somente tensées maiores
que a do seu valor e nunca as mais baixas.

Este diodo é fabricado para uma faixa de tensao e poténcia muito grande, sendo mais comuns os valores de 3,1V
até 24V com as poténcias de 500 mW a 1\W.

Este diodo trabalha normalmente polarizado inversamente no circuito.

DIoDO ZEMER
ANODO = CATODO ANCDO CATODO
APAREMNCILA SiMBOLD
14.6 DIODO DE ALTA TENSAO

A alta tensdo que deve ser aplicada no magnetron
para que este funcione corretamente deve ser de
corrente continua e, como a tensdo fornecida pelo

transformador de alta tensdo é corrente alternada, {;13/

precisa ser convertida. &

Esta conversao € feita pelo diodo de alta tensdo, que

€ um componente constituido normalmente por 5 = P
diodos retificadores normais ligados em série para | g g

suportar a alta tenséo.

Para realizar medicGes neste diodo, deve-se utilizar Y, SIBOLO FRIIVALENTE
a escala mais sensivel do multimetro, que usa a L

bateriade 9V, pois a escalacomum dara a indicagao o

errada de que o componente estara defeituoso APARFRICIA

(aberto). Normalmente a escala mais sensivel do
multimetro é a de 10k.

14.7 TRANSISTOR

O transistor € um dos mais importantes componentes da eletrénica, sendo a sua aplicacdo as mais variadas
possiveis, destacando as mais importantes que sdo: amplificador e comutador.

Os tipos mais comuns de transistores existentes sdo: o bipolar (PNP e NPN) e o transistor de efeito de campo.
Estes componentes podem ser usados como amplificador, aumentando o nivel de sinais elétricos muito fracos e
como comutadores, ativando outros circuitos ou alimentando componentes tais como relés, campainhas, [@mpadas
indicadores de estado do circuito, etc.

O transistor é fabricado de cristal de silicio, que € um semicondutor e, portanto, chamado de componente do
estado sélido.

Existe atualmente um transistor que ja vem com resistores internos de polarizagdo que tem maior aplicagao
como comutador; logo, quando for testado, deve-se considerar o valor dos resistores internos e, em caso de néo
saber esses valores, deve-se pegar um componente novo e comparar os valores medidos.
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Este transistor € denominado de DTA quando for PNP e DTC quando for NPN.

Para medir o transistor bipolar, utiliza-se o mesmo principio utilizado para medir o diodo. Pega-se a base como
referéncia e mede-se a base com o emissor tanto no sentido direto como no sentido inverso e, em seguida, mede-
se a base com o coletor da mesma maneira. Deve-se obter os mesmos resultados medindo o emissor com o
coletor, que nao deve conduzir de maneira nenhuma tanto no sentido direto como no sentido inverso.

TRAMSISTOR

c c c c
: . B T B —
o - ™ o

E E ovwen: -SR-S Ay

E E

PHP PN oTC DTA
E o B
APAREMCLA SinaBoLD

14.8 CIRCUITO INTEGRADO

E o componente que, como o proprio nome diz, contém em seu interior um ou mais circuitos inteiros executando
fungbes complexas.

O circuito integrado € o componente responsavel pela miniaturizagdo dos aparelhos eletrénicos, pois, se nao
existisse este componente, os aparelhos teriam que ser montados com componentes separados (conhecido
como montagem discreta) e seriam exageradamente grandes.

No forno microondas, a placa de controle possui um circuito integrado contendo muitos circuitos inteiros (memoria,
unidade logica e aritmética, controladores, circuitos de entrada e drivers de saida) chamado de microprocessador.
O microprocessador usado no forno microondas € um componente dedicado. Isto significa que foram gravadas
instrucdes em sua memaria que o tornam de uso exclusivo para executar tarefas neste modelo.

Este circuito integrado tem as seguintes fungdes de controle:

- Reldgio;

- Cronémetro;

- Campainha;

- Ldmpada interna;

- Controle de poténcia do magnetron;

- Controle e apresentagéo da programacéo, relégio e crondémetro no display;
- Receber e executar os comandos do usuario.

O circuito integrado executa também programas especiais tais como:
- Descongelamento automatico;

- Funcgao pipoca.

- Auto reaquecer
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14.9 PROTETOR TERMICO

E um interruptor térmico de protecdo contra excesso
de temperatura do magnetron (150°C) e da cavidade
(90 /60°C).

Este componente cessa a temperatura do local onde
€ colocado (magnetron e cavidade) e quando a
temperatura neste local atingir o valor de acionamento
do mesmo os seus contatos abrirdo cortando a
passagem da corrente elétrica e, assim protegendo o

aparelho contra superaquecimento. APARENCIA SIMBOLO
Para testar esta peca, coloca-se o ohmimetro em seus terminais, que devem estar indicando continuidade (quando
frio), e aquecendo o seu corpo quando a temperatura atingir o ponto de abertura (indicado em seu corpo), o
ohmimetro devera mostrar (retornando para o seu estado de repouso) que os contatos da peca abriu e, ao esfriar,
voltara a ligar.

14.10 CAPACITOR DE ALTA TENSAO
Este capacitor € do tipo ndo polarizado, tem a CAHPACITOR DE ALTA TENSAQ
capacitancia de 0,91 microfarad e suporta tenséo de
2,1kV.

No forno microondas, este capacitor junto com o diodo
de alta tens&o e o transformador de alta tens&o formam
o dobrador de tens&o, onde a tenséo de 2kV corrente
alternada, gerada pelo transformador de alta-tenséo,
€ convertido em corrente continua e dobrado para 4kV,
necessario ao funcionamento do magnetron.

BPERERCLE SRR

Dentro deste capacitor existe um resistor de 10 megaOhm, que tem por objetivo descarregar o capacitor quando o
forno estiver desligado, evitando, assim, que o técnico ou outra pessoa leve um choque.

Para que o capacitor seja descarregado pelo resistor interno leva um tempo de aproximadamente 30 segundos,
logo, quando o técnico estiver trabalhando com o forno, sugere-se que o cabo de elétrico esteja desconectado e
o capacitor seja sempre descarregado utilizando uma chave de fenda para curto-circuitar seus terminais.

1.Pipoca
14.11 TECLADO G
O teclado deste.Forno.Microondas néo é do tipo de ;;g;gs;romos
membrana e sim de interruptores, tipo soft touch, 3 Enscpados
independentes, soldados na placa de controle e
acionados por botdes colocados no painel de controle.
Teclado € o componente através do qual envia-se
instrugcbes para que o microprocessador execute no
forno.
Quando aperta-se qualquer tecla, esta fecha o contato B B . B B
entre 2 pinos do microprocessador acionando '
internamente ao mesmo tempo uma instrugéo Descongelor
correspondente a fun¢cédo que queremos que o forno O

microondas execute. 1080

IMin L _
10 Min D) Porgoes

Poténcia

Minutos

)
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14.12 MAGNETRON

O magnetron é o coragéo do forno de microondas pois
o mesmo, se for devidamente alimentado, € um
gerador de microondas completo.

A constituicdo do magnetron € semelhante a de uma
valvula diodo a géas, onde existe um filamento, uma
placa, uma cavidade ressonante e imas.

A cavidade ressonante € o elemento determinante da
frequéncia do magnetron, que é de 2,45GHz.

O seu funcionamento se baseia na emissao de elétrons
do filamento para a placa, mas, para atingir a placa,
os elétrons passam pela cavidade ressonante sob
efeito do campo magnético dos imés, que fazem os
elétrons vibrarem na frequéncia de microondas.
Para que o magnetron funcione, basta que seja
alimentado com as duas tensdes necessarias: 2,3V
corrente alternada no filamento e 4kV entre a placa e
o filamento.

O teste do magnetron consiste em:(com a pec¢a desligada)

- Na medicao da resisténcia do filamento que dever ser menor que 1,0 Ohms.

- Medir a resisténcia entre os terminais do filamento do magnetron (um de cada vez) e a carcaga do mesmo, a
resisténcia deve ser a mais alta possivel, superior a 20 MegaOhms.

Obs.: deve-se ter cuidado quando trabalhar com o forno ligado, pois a alta tenséo que é aplicada no magnetron
(4000V) é muito perigosa, podendo ser fatal. Quando desligar o cabo elétrico do forno microondas durante
a manutengédo, sempre descarregar o capacitor.

15. DESCRIGAO DE FUNCIONAMENTO DO FORNO MICROONDAS

Este Forno Microondas ¢é digital e usa uma placa eletrénica para controlar todo o seu funcionamento o que
permite acrescentar varios recursos ao produto, tais como: relégio, cronémetro, dez niveis de poténcia,
descongelamento automatico e fungdes automaticas (auto reaquecer, um toque e pipoca).

A placa controla todo o funcionamento do Forno através de dois relés (RY01e RY02), e recebe o comando
através do teclado, mostrando o que esta sendo programado ou executado através do display.

Analise do funcionamento do Forno Microondas nas seguintes condi¢des:

1- Forno Microondas com a porta aberta;

2- Forno Microondas com porta fechada sem estar funcionando;

3- Forno Microondas sendo programado;

4- Forno Microondas com porta fechada e funcionando em poténcia alta;

5- Forno Microondas com porta fechada e funcionando em poténcia média;

6- Forno Microondas no final da operagéo;
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15.1 Forno Microondas com a Porta Aberta
Quando o produto esta com a porta aberta, o seu circuito se encontra na seguinte condi¢ao:

- A lampada esta acesa.

- O microinterruptor primario encontra-se com os contatos abertos.

- O microinterruptor monitor encontra-se com os contatos fechados.
- O microinterruptor sensor da porta encontra-se com os contatos abertos.
- O relé RY02 encontra-se ligado mantendo a lampada acesa..
- O relé RY01 encontra-se desligado, pois o microinterruptor sensor da porta esta aberto e é ligado em série

com a bobina deste relé.

- O relégio continua mostrando a hora.
- Como o microinterruptor sensor da porta encontra-se aberto, muda a tensao do pino 6 do circuito integrado e
a placa de controle ndo deixa o produto ser ativado enquanto a porta estiver aberta.

Tensdes normais encontradas nos pinos principais do circuito integrado da placa de controle
- Pino 6 (detector de porta aberta) =0V
- Pino 29 (responsavel pelo acionamento da campainha) =0 V
- Pino 27 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY01) =0V

- Pino 25 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY01) = 0,2 V
- Pino 28 (responsavel pelo acionamento da lampada, motor do ventilador e motor do prato) =5V

- Reset 13 = 5V

AC 127V ou 220V
60Kz

PROTETOR.  PROTETOR

INTERRUPTOR
PRIMARIO

MICROONDAS ME-27F PORTA ABERTA

. 16 XiN 30 (o \cc
aock
MICRO 15 |fmmmm GND DISPLAY
I
\@/ e 17 xour 13 | g RESET _

l

RY02

X
D06 28 CONTROLE
_/ N8 MOTORESLAMP

MOTOR DO
PRATO

21V

;

INTERRUTOR SENSOR
DAPORTA,

woToR
VENTILADOR

INTERRUPTOR
MONITOR

424V

TRO1
KSR1005,

A
10K

D05 1Ne148

TRO.
Kagai

4
5t

)

A,
Yy
)

ROg
£

s
A

AALETS
Ri3 Ri2

1 )
1he KSA538Y

DETECTOR
6 poraseria

CONTROLE
2 rorenca

2

29 CAMPAINHA

TRO8
KSR1005
Byz1

KS57C0004-05

(Cot

+24V

-~ > 9 e

IC02 TDB2781AP

TECLADO

UMTOQUE _) POTENCIA Rsﬁé’gn Jﬁ\m_
a1 1 1 1
L0SES MM lfoMN 10
1T 71 1 1

_| GAHCELA _) DESCONGELAR
—1

~1

R21

Do7
INg1 48

Este documento ndo pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagédo da Electrolux do Brasil S.A.

27




15.2 Forno Microondas com a Porta fechada sem Estar Funcionando

Quando o produto encontra-se com a porta fechada mas n&o esta funcionando:

- A ldampada encontra-se apagada.

- O microinterruptor primario encontra-se com os contatos fechados.
- O microinterruptor monitor encontra-se com os contatos abertos.
- O microinterruptor sensor da porta encontra-se com os contatos fechados.
- O relé RY02 encontra-se com os contatos abertos.
- O relé RY01 encontra-se desligado, o microinterruptor sensor da porta esta fechado, mas & necessario um
comando da placa pelo pinos 27 e 25 do circuito integrado para que este relé seja ativado.

- O relégio continua mostrando a hora.

Tensdes normais encontradas nos pinos principais do circuito integrado da placa de controle

- Pino 6 (detector de porta aberta) =5V

- Pino 29 (responsavel pelo acionamento da campainha) =0 V
- Pino 27 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY01) =0V

- Pino 25 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY01) = 0,2 V
- Pino 28 (responsavel pelo acionamento da lampada, motor do ventilador e motor do prato) = 0V
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15.3 Forno Microondas sendo Programado

Quando o produto esta sendo programado no seu circuito elétrico:

- A ldmpada encontra-se apagada.

- O microinterruptor primario encontra-se com os contatos fechados.

- O microinterruptor monitor encontra-se com os contatos abertos.

- O microinterruptor sensor da porta encontra-se com os contatos fechados.
- O relé RY02 encontra-se desligado mantendo a lampada apagada, motor do prato e do ventilador sem

funcionar.

- O relé RY01 encontra-se desligado, o microinterruptor sensor da porta esta fechado, mas é necessario um
comando da placa através do pinos 27 e 25 do circuito integrado para que este relé seja ativado.
- O display mostra os dados da programagéo que esta sendo feita.
- Ao pressionar qualquer tecla, muda-se momentaneamente o nivel de tens&o no pino 29 do circuito integrado,
acionando o bip confirmando que uma tecla foi pressionada.

Tensdes normais encontradas nos pinos principais do circuito integrado da placa de controle

- Pino 6 (detector de porta aberta)= 5V

- Pino 29 (responsavel pelo acionamento da campainha) =0 a 5V

- Pino 27 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY01) = 0V

- Pino 25 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY01) = 0,2V
- Pino 28 (responsavel pelo acionamento da lampada, motor do ventilador e motor do prato)= 0V

Obs.: quando a programacéo estiver completa e a tecla liga for pressionada, o circuito muda completamente.
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15.4 Forno Microondas com a Porta Fechada e Funcionando em Poténcia Maxima

Quando o produto encontra-se com a porta fechada e entra em funcionamento na poténcia alta, o seu circuito
elétrico ficara da seguinte maneira:

- A ldmpada acendera.

- O microinterruptor primario encontra-se com os contatos fechados.
- O microinterruptor monitor encontra-se com os contatos abertos.
- O microinterruptor sensor da porta encontra-se com os contatos fechados.
- O relé RY02 encontra-se ligado, mantendo a lampada acesa e o motor ventilador e motor do prato

funcionando.

- O relé RY01 encontra-se ligado, alimentando o primario do transformador de alta tens&o ligando o magnetron
que ficara ligado durante todo o tempo.
- O display mostra o tempo do cronédmetro atuando e indicando a duragéo do programa escolhido.

Tensdes normais encontradas nos pinos principais do circuito integrado da placa de controle
- Pino 6 (detector de porta aberta) =5V
- Pino 29 (responsavel pelo acionamento da campainha) =0 V
- Pino 27 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY01) =5V

- Pino 25 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY01) = 3,78 V
- Pino 28 (responsavel pelo acionamento da lampada, motor do ventilador e motor do prato) =5V
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15.5 Forno Microondas com Porta Fechada e Funcionando em Poténcia Intermediaria

Quando o produto encontra-se com a porta fechada e entra em funcionamento na poténcia média, o seu
circuito elétrico ficara da seguinte maneira:

- A ldmpada acendera.

- O microinterruptor primario encontra-se com os contatos fechados.

- O microinterruptor monitor encontra-se com os contatos abertos.

- O microinterruptor sensor da porta encontra-se com os contatos fechados.
- O relé RY02 encontra-se ligado mantendo a lampada acesa e o motor ventilador funcionando.
- O relé RY01 encontra-se ligando e desligando a alimentacdo do primario do transformador de alta tensédo o

que por sua vez ligara e desligara o magnetron durante todo o tempo.

- Este processo de ligar e desligar o relé RY01 & necessario porque qualquer poténcia diferente da alta é
conseguida pela média do tempo em que o magnetron fica ligado e desligado durante o periodo de

funcionamento do programa.

- O display mostra o tempo do crondmetro atuando e indicando a duragao do programa escolhido.

Tensdes normais encontradas nos pinos principais do circuito integrado da placa de controle
- Pino 6 (detector de porta aberta) =5V
- Pino 29 (responsavel pelo acionamento da campainha) =0 V
- Pino 27 (responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY01) ON = 5V, OFF= 0V

(
- Pino 25 (
(

responsavel pelo controle de poténcia através do relé RY01) ON = 3,78 V, OFF= 3,78V

- Pino 28 (responsavel pelo acionamento da lampada, motor do ventilador e motor do prato) =5V
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16. CONSERTO DA PLACA DE CONTROLE (CIRCUITO IMPRESSO)

Quando o problema estiver na placa de controle, deve-se proceder da seguinte maneira para identificar o
defeito e possibilitar o conserto.

16.1 Verificar o Transformador da Placa

Com a placa de controle conectada na rede elétrica medir a tensdo dos 2 enrolamentos secundarios.

TRANSFORMADOR DA PLACA

PRIMARIO 127V 220V
SECUNDARIO 1 20V 20V
ENROLAMENTO SEC. FILAMENTO 8V 8V

16.2 Localizagao dos pinos do IC01 p/ medi¢des

1]
247
L]
<

T
| 0 L
m <

13}
1447
151

SO-r0002L5SH

Uy
& i

16.3 Desenho das placas p/ localizagao dos pontos de medigao (visto pelo lado de baixo).

=
2
&
<
Q
g
8
8
s &
&
P 3
2 O

SECUNDARIO 1
SECUNDARIO 2

’ L
PRIMARIO
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17. ESQUEMAS

17.1 Esquema Elétrico ME-27F

AC 127V ou 220V

60Hz
PROTETOR.  PROTETOR.
TERMICO. TERMICO
CAV. MAG.

LAMPADA DA
g CAVIDADE
]
&z
E:
wE MOTOR DO
=z PRATO

MOTOR
VENTILADOR

INTERRUPTOR
MONITOR

HVT

INTERRUPTOR
SENSOR PORTA
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18. ARVORES DE DEFEITOS
18.1 - Nao funciona

Microondas ndo funciona

O

ligado na tomada.

Q)

Verificar se o cabo de forga es

&

Sim

<)

Ligar o cabo de forga a tomada.

Verificar se o fusivel esta bom

N

Sim

Verificar se os protetores
térmicos da cavidade e do
magnetron estao bons.

Substituir o fusivel.

Nao
P
Nao
P
Nao
P

Sim

controle.

TN

Verificar defeito na placa de

N N

Substituir o protetor térmico
defeituoso.
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18.2 - DEFEITO NA PLACA DE CONTROLE

Defeito na placa de controle |

¢

Forno de microondas funciona?

=R

R

iNéo

Verificar se o varistor da
placa esta com defeito.

O

Trocar o varistor da placa e
verificar se ndo tem trilha
interrompida no circuito
impresso, caso tenha
emendar com fio flexivel.

lNéo

Verificar se o transformador
da placa esta com defeito.

(ag)

Substituir o transformador
da placa.

l Nao

Verificar se existe tensdo de o
5V no pino 5do IC 01.

an
T R T

Substituir o IC 04.

Lsnn

Verificar se existe tenséo de

24V no catodo do diodo D-01. B

=ry

Verificar o diodo D-01 e o
capacitor C01.

Lsm

Verificar defeito na placa
de controle Il

ah
N N
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18.2 - DEFEITO NA PLACA DE CONTROLE - CONTINUACAO

Defeito na placa de
controle II.

Verificar se durante
o funcionamento do
forno tem 24V na
bobina de RY 02

Verificar se tem 5V
no pino 28 do IC 01.

Substituir IC 01.

LSim

Substituir o relé
RY02

Sim

Substituir o
transistor TRO6.

Verificar se durante
o funcionamento
em poténcia alta

tem 24V na bobina

de RY 01.

Verificar se tem 5V | N&©
no pino 27 do IC0O1.

Substituir o IC01.

Sim

\J

Verificar se tem 3,7V | Néo
nopino25do1C01. [ ™

Substituir o IC 01

'Sim

Substituir R09, R10,
TR 04, R11, TRO5,
TRO3 ou R16.

N&o
O relé RY 02 esta

funcionado?
Sim

Orele RY 01 esta | 4O

funcionando?
Sim
\d
Nao

Verificar se tem 5V
no pino 13 do IC 01.

Verificar se tem 5V
na saidado IC 04 .

Nao

Sim

Substituir o IC 04.

Sim

Substituir o IC 03.

Campainha funciona? Néol

Verificar a variacdo de tensdo de 0 a 5V no pino
29 do IC01 quando pressiona uma tecla qualquer.

Substituir o IC01

Sim

!

Substituir o transistor TR08 ou a campainha.

S&o todas as teclas que néo

obedecem comando?

Sim

Substituir o IC01.

Sim
\ n
[As teclas obedecem No
comando? )
Sim
\J

O display acende | Nao
normal

A orelha do display
esta quebrada?

Sim

Trocar o display.

Nao ) Substituir a tecla que estiver com
defeito.
Nao —
O teclado obedece Substituir o IC 01.
comando? ’
i Sim
Substituir o IC 02.
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18.3-MOTOR DO PRATO

N&o funciona o motor do prato.

'

N

. o N&o
Com o forno Ilgadg verificar se chega Substituir o motor ventilador
21VCA, até o mesmo.
‘Sim
[ Substituir o motor do prato ]
18.4 —- MOTOR VENTILADOR
[ Nao funciona motor ventilador. }
¢ N&o
Com o forno ligado verificar se chega Verificar o relé RY02 da placa e a placa de
tensdo da rede na bobina do mesmo controle
¢ Sim
C Substituir o motor ventilador. )
18.5 — LAMPADA DA CAVIDADE
CNéo acende a lampada da cavidade. )
Verificar se chega tensdo da rede nos seus Nao
terminais quando o forno estiver Verificar o relé RY 02 da placa e aplaca de
funcionando ou c/ a porta aberta. controle.

¢ Sim
< Trocar a lampada. >
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